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DIOLCH

Adran y Gymraeg ac Astudiaethau Celtaidd, Prifysgol Aberystwyth am eu nawdd,

Cynghrair Cymunedau Cymraeg am eu cymorth a’u diddordeb,

Ein teuluoedd a’n ffrindiau,

I CHI, ddarllenwyr annwyl,

Ac yn bennaf oll, i’r holl stampwyr disglair sy’n eich disgwyl rhwng y cloriau hyn
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GOLYGYDDOL

Creu stŵr o’r cychwyn cyntaf



Ddarllenydd, o annwyl ddarllenydd, heboch chwi, ni



Addunedau



fyddai’r un pwrpas i’n bodolaeth. Chi - neu a gawn fod

mor hy a dy alw’n ‘ti’ a bod yn ffrindiau gorau am byth? A



Cyhoeddwyd ein hamcanion wrth fwrw ati i greu Y Stamp



gawn ni yn awr gyflwyno’n hachos ger dy fron?



ar y we, a hynny ar ffurf addunedau blwyddyn newydd y

byddwn yn glynu atynt yn flynyddol. Yn y golygyddol hwn,



Cyfres o gwestiynau gan ryw blant bach stroclyd

‘sbardunodd y cylchgrawn hwn, sydd naill ai yn dy



pwysleisiwn mai llwyfan newydd yw Y Stamp. Lle newydd i

gyhoeddi yn y Gymraeg. Mae croeso i bawb ar y llwyfan



ddwylo ar ffurf rhifyn print neu ar sgrîn dy gyfrifiadur fel

PDF. Grug Muse ddechreuodd bethau wrth gwestiynu



hwn; boed yn leisiau newydd fel Caryl Bryn neu’n hen

stejars fel Menna Elfyn.



diffyg amrywiaeth y sîn farddonol Gymraeg mewn rhifyn o

Poetry Wales. Yn gryno, holodd; ble mae’r beirdd

benywaidd? Be ddigwyddodd i’r beirdd nad ydynt yn



Yn naturiol, daw pob un o’r pedwar golygydd â’u syniadau

personol i’r swydd. Gobaith Grug yw creu gofod rhydd o



raddedigion dosbarth canol? Ble mae’r beirdd anabl? Lle



barchusrwydd a phwysau’r sefydliad, i wyntyllu syniadau



mae llais y gymuned LHDTC+?



newydd ac arbrofi, ac mae Iestyn yn deisyfu cyfarfod bardd



‘Statistically, we are less likely to have poets from those



neu lenor mawr newydd, a darparu meithrinfa i fagu crefft.

Mae Llŷr yn gweld y fenter fel olynydd teilwng i Tu Chwith



demographic groups, but that does not excuse us from

questioning whether our institutions are somehow prohibitive



ac fel cyfle i roi saim ar y tân a gweld beth ddigwyddith, ac i

Miriam, cefnder i Gyfres y Beirdd Answyddogol gan y Lolfa



to members of those communities.’ (Poetry Wales, Rhifyn 52)



ydyw. Yr hyn sydd gennym oll yn gyffredin yw’r

brwdfrydedd i greu platfform arall i gyhoeddi

llenyddiaeth drwy gyfrwng y Gymraeg, ac annog pawb i



Bu cryn drafod. Bu pyncio ar bodlediad Clera. Ateb pendant

Osian Rhys Jones yw mai trwy addysgu mai annog. Meddai

Miriam Elin Jones (Ia, ein MEJ hannwyl ni) mai’r modd y



greu.



gosodir yr Eisteddfod ar bedastal fel be all and end all y



Cywirdeb Ieithyddol



profiad llenyddol oedd wrth wraidd y mater. Ac er mawr



syndod, bu llawer o gefnogaeth i’r syniad bod barddoni a

llenydda wedi mynd yn rhywbeth wedi ei gloi yng



Un ddadl sydd wedi codi’i phen eto fyth yw cywirdeb

ieithyddol. Pan gyhoeddwyd ein maniffesto gwreiddiol,



nghanol muriau plastig mawr yr Eisteddfod



roedd ein hagwedd… laid-back at gywirdeb iaith yn



Genedlaethol, i griw dethol yn unig. A dyna ddechrau ar



rywbeth ddenodd gryn sylw- a hynny o bosib ar draul ein



gicio a stampio…



hamcanion eraill, (yn ein tyb ni) pwysicach. Bwriadwn

“ddathlu pob math o Gymraeg, boed yn enfys ieithyddol
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frith a thafodiaith, neu’n gywir gywrain ac yn gyfoethog o



bethe di.



eiriau mawrion.” Yndi, mae safonau ieithyddol yn bwysig,



Ymlaen felly, a chyda diolch mawr gan eich ffyddlonaf



ond nid yn hanfodol.



ologyddion;

Grug Muse



Culni yw deddfu’n absoliwt ar y math o iaith ganiateir a ni



Miriam Elin Jones



chaniateir mewn llenyddiaeth, fel deddfu mai paent olew

yw unig gyfrwng gwir artist a gwahardd y bensil siarcol, y



Iestyn Tyne

Llŷr Titus



dyfrlliw a’r clai. Y mae gwaith gwael yn waith gwael beth

bynnag yw cywirdeb yr iaith. Nid yw cywirdeb iaith yn amod

o safon.



Mawrth 2017.



Offeryn yw iaith, i’w defnyddio fel unrhyw arf neu offeryn

arall i greu celfyddyd, a gobeithiwn fod yn y rhifyn hwn

dystiolaeth o ehangder posibiliadau yr offeryn hwn, o iaith

ansathredig, gyfoethog ysgrif a cherdd Morgan Owen, i

aestheteg amrwd cerdd avant garde Rhys Trimble

Yr hyn yr hoffem ei ddatgan yma mewn du a gwyn yn

ddigon plaen yw nad ydym yn ymwrthod yn llwyr gyda’r

orgraff, ond na ddylai neb deimlo cywilydd o gywirdeb eu

hiaith. Yn Y Stamp, cyfrifoldeb y golygyddion yw

gramadeg. Blaenoriaeth ein hartistiaid yw creu.

Y Dyfodol

Edrycha o dy gwmpas. Mae Facebook yn frith o erthyglau

am y byd a’i bethau. Pawb yn rhannu barn mewn 140 o

lythrennau ar Twitter. Mae ‘na erchyllbethau wedi

meddiannu ein llywodraethau ar bob lefel, ym mhedwar ban

byd.

Gobeithiwn o waelod calon y bydd ein cyhoeddiad bach ni a redir yn wirfoddol - yn ffordd fach o gwffio’n erbyn

ceidwadaeth a ofnusrwydd eithafol, gwrth-ddeallusrwydd,

diffyg-empathi a rhagfarn. Dyma gyfle i wneud mwy na

chwyno ar ffurf trydariad 140 o lythrennau. Dyma gyfle i

greu, nid yn unig gelfyddyd, ond ein byd o’r newydd. Dyma

gyfle i wrthod derbyn. Cyfle i wneud rhywbeth sydd yn



werth ei wneud. (ciw yr utgyrn).

Annwylaf, hyfrytaf, fendigediocaf ddarllenydd. Rwyt ti, yn

anad neb, yn allweddol i’n gallu i wneud hynny. Rydym am i

ti gyfrannu - boed hynny drwy ddarn ysgrifenedig, trwy

waith gweledol, wrth fachu dy gopi o Y Stamp a mwynhau

darllen neu hyd yn oed â cold, hard cash, os mai dyna yw dy
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MENNA ELFYN

OCH

I always said that when I met MacDiarmid, I had met a great poet who said ‘Och’.

I felt confirmed.., in that monosyllable there’s a world view nearly.

O bob byd, byd yr och

sydd ynom a’r ochenaid,

gwaedd yw o waed y galon.

Daw o’n mêr a’n hesgyrn

a phwy a ŵyr na ddaeth i fod

wrth inni rannu och gydag ach

a fentrodd i’r Hen Ogledd

‘och a gwae’ ydoedd hi,

Catraeth a’i hiraeth hir,

sill ydoedd heb esboniad.

O’r anair ‘och’ , arhosodd

fel llef ar wefus

i’w yngan pan fo angau

yn ein fferru’n fud.

Hyd heddiw

yr och ddolefus a erys

hanner canrif a aeth ymaith,

a rhif y gwlith ei felltith.

A’r ‘O’ a’r ‘ch’

fel odl nad yw’n huawdl

am nad oes ateb iddi-hi yn gerdd un gair

anorffenedig,

och o’r anadl a gollwyd

yw Aberfan.



Bydd Och yn cael ei chyhoeddi yng nghyfrol newydd Menna

Elfyn, Bondo, fydd allan gyda Bloodaxe Books yn Hydref 2017.
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Y LABRDY

Ym mhob rhifyn, mi fydd Y STAMP yn herio beirdd neu lenorion i arbrofi â ffurfiau anghyfarwydd. Y tro yma,

cafodd Gareth Evans Jones yr her o droi ei law at greu darn o ffuglen wyddonol. Dyma’r canlyniad...



GARETH EVANS JONES

AR DROTHWY ‘17

‘Ddoi di ddim i ben â gneud y gwaith fel’na, boi!’

Ni wrandawodd Nedw ar Dima; plygodd yn ei

gwrcwd a rhawio chwaneg o ludw i’r sachliain.

‘Ddoi di ddim i ben,’ meddai eto, gan dynnu ar ei ebibell.

Trodd Nedw a chodi’i fys canol arno.

‘Ew, ma gen inna ddau yma, ’li,’ a chododd Dima’i

fysedd yntau’n ôl.

Hen ful o ddiwrnod oedd hi, gyda’r niwl yn gwrthod

codi. Bu’r ddau yno, ar dir Maes Comin ers ben bore yn

ceisio hel digon o ludw i’r cod, yn barod erbyn y noson

honno. Roedd ’17 yn argoeli i fod yn flwyddyn hegr – os

oeddech chi’n gwrando ar y seiri tywydd a’r gwae-dyddion.



Ella mai coel gwrach oedd y cyfan, meddyliodd



Ond doedd proffwydo trallod yn ddim byd newydd i’r ddau

grŵp yna – roedd y naill wedi proffwydo y deuai yfflon o

gorwynt i lyncu’r wlad (ddigwyddodd hynny ddim), a’r llall



Nedw droeon, ond pe na fyddai’n mentro, byddai’n sicr ar

ei golled o unrhyw lwc ’lasai ddod i’w ran. Bendith y nef,

roedd arno angen trio rhywbeth.



wedi darogan y deuai mab afradlon i gadw Sêt y Senedd yn



‘Duwcs, jyst llenwa dy bocedi, fydd gen ti hen



gynnes – digwyddodd, a darfodd pan losgwyd y Senedd



ddigon i sbrinclo wedyn.’



gan seren wib, bron i hanner canrif yn ôl. Bu i’r seiri tywydd



Taflodd Nedw’r sachliain at Dima a rhegi dan ei



ddamnio’i gilydd am fethu rhagweld hynny.

‘Ddoi di ddim i ben,’ canodd Dima eto, wrth bwyso’i



wynt. Dima fuodd yn rhannol gyfrifol am borthi’r goel yn y

lle cynta.



gefn yn erbyn y graig.



Un noson yn Nhŷ Potas Isa, a doethineb casgen



‘Pam?! E? Pam ddiawl ddo i ddim i ben? O leia mi

dwi’n gneud rhwbath yn lle ista ar ’y nhin yn gwenwyno’n



gwrw’n llenwi’r lle, soniodd Dima am arfer yn yr hen Sir

Fôn, a oedd â’i seiliau yn Efengyl Mathew (gan nad oedd



hun!’



gan bron neb Feibl yn yr ochrau hyn bellach, rhaid oedd i

Nedw gymryd gair ei gefnder), arfer o hel lludw’r flwyddyn



‘Ddoi di ddim i ben,’ atebodd Dima’n bwyllog, ‘am

fod ’na dwll yn dy sachliain. Crinc!’



a fu farw a orweddai ar hyd y wlad, a’i gymryd i’ch cartref



Edrychodd Nedw wrth ei draed a gweld y llwybr

llwyd o’i gwmpas. Damniodd dan ei wynt, doedd yna fawr



er mwyn dod â bywyd newydd i’r aelwyd gyda thro’r

deuddegfed mis. Os oeddech chi’n ffodus, byddai’r lludw,



o ludw ar hyd y tir comin erbyn hyn fel yr oedd hi – pawb



medden nhw, yn troi’n ŷd, yn aur, ac ambell dro (yn ôl



yn y pentre wedi cael yr un syniad mae’n rhaid. Pawb a

goeliai, beth bynnag. ‘Asthma gei di’n taenu hen ludw ar



cofnod o dŷ ffarm yn ochrau Gwalchmai), byddai deryn

bach coch yn cael ei ddeor ohono. Doedd gan Nedw ddim



hyd y lle ’ma, nid lwc!’ meddai ei wraig wrtho’r noson gynt.



awydd ‘bwji’n y tŷ’ ond roedd y syniad o gynhaliaeth neu



9












        

  


      Download Y STAMP Rhifyn 1 Gwanwyn 2017

        


        Y STAMP_Rhifyn 1_Gwanwyn 2017.pdf (PDF, 5.35 MB)

        

        Download PDF


        

    


  




        
  Share this file on social networks

  

  

  
    
      
    
     
  
    
      
    
     
  
    
      
    
     
  
    
      
    
  
  







        
  
  Link to this page

  


  Permanent link

    Use the permanent link to the download page to share your document on Facebook, Twitter, LinkedIn, or directly with a contact by e-Mail, Messenger, Whatsapp, Line..


  
  
  Copy link
  

  

  
      


      Short link

      Use the short link to share your document on Twitter or by text message (SMS)


      
        
          
          Copy link
        

      
      

  


  HTML Code

    Copy the following HTML code to share your document on a Website or Blog


  
  
    PDF Document Y STAMP Rhifyn 1 Gwanwyn 2017.pdf
    Copy code
  

  
  



  QR Code to this page

    

      [image: QR Code link to PDF file Y STAMP_Rhifyn 1_Gwanwyn 2017.pdf]

      


      
  

  
  




This file has been shared publicly by a user of PDF Archive.

Document ID: 0000574546.

 Report illicit content





      

    

  













  
  
    
      
        
          [image: PDF Archive]
        

        
          2023 · 
          Legal notice · 
          Terms of use

          Privacy policy / GDPR ·

          Privacy settings ·

          Contact
          

          Report illicit content · 
          FR · 
          EN
        

      

    

  





















    